ZIYARAT AL ARBA’INE

40ieme Imam Hussein (as)
السَّلَامُ عَلَى وَلِيِّ اللَّهِ وَ حَبِيبِهِ

ASSALAAMU A'LAA WALIYYILLAAHI WA H'ABEEBIHEE
la paix soit sur le bien-aimé ami d'Allah


السَّلَامُ عَلَى خَلِيلِ اللَّهِ وَ نَجِيبِهِ

ASSALAAMU A'LAA KHALEELILLAAHI WA NAJEEBIHEE
La paix soit sur le favori d'Allah,
Son héros distingué! La paix soit sur le préféré des confidents d'Allah, 


لسَّلَامُ عَلَى صَفِيِّ اللَّهِ وَ ابْنِ صَفِيِّهِ

السَّلَامُ عَلَى الْحُسَيْنِ الْمَظْلُومِ الشَّهِيدِ

. السَّلَامُ عَلَى أَسِيرِ الْكُرُبَاتِ وَ قَتِيلِ الْعَبَرَاتِ
ASSALAAMU A'LAA S'AFIYYILLAAHI WABNI S'AFIYYIHEE ASSALAAMU A'LAL H'USAYNI L MAZ'LOOMSIH SHAHEED ASSALAAMU A'LAA ASEERIL KURUBAATI WA GATEELI L A'BARAAT
sincèrement attaché à Lui exactement comme son père! La paix soit sur Hussein, qui a donné sa vie dans le chemin d'Allah, martyr, qui a subi d'énormes difficultés paix soit sur l'otage entouré par le cercle de resserrement de la tristesse et du chagrin, tué par une horde de sauvages.


اللَّهُمَّ إِنِّي أَشْهَدُ أَنَّهُ وَلِيُّكَ وَ ابْنُ وَلِيِّكَ وَ صَفِيُّكَ وَ ابْنُ صَفِيِّكَ الْفَائِزُ بِكَرَامَتِكَ أَكْرَمْتَهُ بِالشَّهَادَةِ وَ حَبَوْتَهُ بِالسَّعَادَوَ

اجْتَبَيْتَهُ بِطِيبِ الْوِلَادَةِ وَ جَعَلْتَهُ سَيِّداً مِنَ السَّادَةِ وَ قَائِداً مِنَ الْقَادَةِ وَ ذَائِداً مِنَ الذَّادَةِ وَ أَعْطَيْتَهُ مَوَارِيثَ الْأَنْبِيَاءِةِ
ALLAAHUMMA INNEE ASH-HADU ANNAHOO WALIYYUKA WABNU WALIYYIKA WA S'AFIYYUKA WABNU S'AFIYYIKAL
FAA-IZU BL-KARAAMATIKA AKRAMTAHOO BISH SHAHAADATI WA H'ABAWTAHOO BIS SA-A'ADATI WAJ-TABAYTAHOO BI-T'EEBI L WI LAADATI WA JA-A'LTAHOO SAYYIDAN MINAS.SAADATI WA GAA-IDAN MINAL OAADATI WA D'AA-IDAN MINAD'D'AADATI WA AA'-T'AYTAHOO MAWAAREETHAL AMBIYAAA-I

Allah, ô mon témoignage que je donne sans l'ombre d'un doute qu'il est ton préféré et ton confident, qui jouit de la confiance et de ta faveur, exactement comme son père!
Tu as regardé jusqu'à lui et l’a élu dans ta cause, cueilli et choisi pour la bonne fortune, choisi pour lui la meilleure famille purifiée, nommé tuteur, le dirigeant, et le défenseur des droits, un véritable représentant (héritier et père) de tuteurs, des dirigeants et des défenseurs des droits, Tu lui a donné beaucoup plus de l'héritage des Prophètes, 

وَ جَعَلْتَهُ حُجَّةً عَلَى خَلْقِكَ مِنَ الْأَوْصِيَاءِ ، فَأَعْذَرَ فِي الدُّعَاءِ وَ مَنَحَ النُّصْحَ وَ بَذَلَ مُهْجَتَهُ فِيكَ لِيَسْتَنْقِذَ عِبَادَكَ مِنَ الْجَهَالَةِ وَ

حَيْرَةِ الضَّلَالَةِ ، وَ قَدْ تَوَازَرَ عَلَيْهِ مَنْ غَرَّتْهُ الدُّنْيَا وَ بَاعَ حَظَّهُ بِالْأَرْذَلِ الْأَدْنَى وَ شَرَى آخِرَتَهُ بِالثَّمَنِ الْأَوْكَسِ وَ تَغَطْرَسَ وَ

تَرَدَّى فِي هَوَاهُ وَ أَسْخَطَ نَبِيَّكَ وَ أَطَاعَ مِنْ عِبَادِكَ أَهْلَ الشِّقَاقِ وَ النِّفَاقِ وَ حَمَلَةَ الْأَوْزَارِ الْمُسْتَوْجِبِينَ النَّارَ ، فَجَاهَدَهُمْ فِيكَ

صَابِراً مُحْتَسِباً حَتَّى سُفِكَ فِي طَاعَتِكَ دَمُهُ وَ اسْتُبِيحَ حَرِيمُهُ ،ً .
WA JA-A'LTAHOO H'UJJATAN A'LAA KHALQIKA MINALAWS'IYAAA-I
FA-AA'-D'ARA FID DU-A'A-I WA MAN H'AN NUS'H'A WA BAD'ALA MUHJATAHOO FEEKA LL-YASTANGID'A I'BAADIKA MINAL JAHAALATI WA H'AYRATIZ" Z"ALAALATI

WA QAD TAWAAZARA A'LAYHI MAN GHARRATHUD DUNYAA WA BAA-A'H'AZ'Z'AHOO BIL-ARD'ALIL ADNAA WA SHARAA AAKHIRATAHOO BITH-THAMANILAWKASIWA TAGHAT'RASA WATARADDAA FEE HAWAAHU WA ASKHAT'AKA WA ASKHAT'A NABIYYAKA WA AT'AA-A' MIN I'BAADIKA AHLASH SHIQAAQI WAN NIFAAQI WA H'AMALATAL AWZAARIL MUSTAWJIBEENAN NAAR
FA-JAAHADA HUM FEEKA S'AABIRAN MUHTASIBAN H'ATTAA SU FIKA FEE T'AA-A-RIKA DAMUHOO WASTUBEEH'A H'AREEMUHOO
l’a mis en avant comme un argument décisif, avec les autres successeurs (du Saint Prophète - douze lmams) pour l'humanité. 
Il a rencontré les dangers mortels, envers lesquels il a agi de façon juste et équitable, a fait usage de tout ce qui lui appartient et prêté l'attention voulue pour donner des conseils sincères, assumer les douleurs, il a fait tous les efforts et a mis son cœur, son esprit, son âme et sa vie à la disposition de sa mission divine de libérer le peuple du joug de l'ignorance et du mal, de la perplexité, 
mais un malfaiteur, trompé par de vaines espérances et par l’éphémère valeur des gains mondains, a pesé lourdement sur lui, et a vendu ses parts (béatitude éternelle) pour le méchant et pour la plus basse négociation, il a trahi son «jour du jugement» pour un vulgaire retour, s'enorgueillissait de l'insolence, est tombé dans le puits insondable du ridicule, de la stupide folie, provoquant Ta colère et celle de Ton Prophète, s'attirant ainsi des difficultés de toutes sortes, hypocrisies, se chargeant du péché, se condamnant aux Flammes,
malgré les injonctions qu’il (le Saint lmam), lui fit régulièrement, à juste titre lorsqu’ils étaient face à face en toute obéissance à Toi jusqu’à donner sa vie, après quoi sa famille fut traînée à la dérive.

اللَّهُمَّ فَالْعَنْهُمْ لَعْناً وَبِيلًا وَ عَذِّبْهُمْ عَذَاباً أَلِيماً
ALLAAHUMMA FAL-A'NHUM LAA'-NAN WA BEE LAN WA A'D'D'I B H U M A'D'AABAN ALEEMAA 
O mon Dieu, par conséquent, condamne-les à l'enfer comme dénonciation et affirmation de condamnation et de répression sur eux par un douloureux châtiment.
السَّلَامُ عَلَيْكَ يَا ابْنَ رَسُولِ اللَّهِ

ASSALAMOU'ALAYKA YABNA RASSOULILLAH

La paix soit sur toi O fils du Messager d'Allah!

السَّلَامُ عَلَيْكَ يَا ابْنَ سَيِّدِ الْأَوْصِيَاءِ

ASSALAMOU'ALAYKA YAABNA SAYYIDIL AWSIYAA
La paix soit sur toi O fils du premier des successeurs (du Saint Prophète)!

أَشْهَدُ أَنَّكَ أَمِينُ اللَّهِ وَ ابْنُ أَمِينِهِ ، عِشْتَ سَعِيداً

وَ مَضَيْتَ حَمِيداً وَ مِتَّ فَقِيداً مَظْلُوماً شَهِيداً

وَ أَشْهَدُ أَنَّ اللَّهَ مُنْجِزٌ مَا وَعَدَكَ وَ مُهْلِكٌ مَنْ خَذَلَكَ وَ مُعَذِّبٌ مَنْ قَتَلَكَ

وَ أَشْهَدُ أَنَّكَ وَفَيْتَ بِعَهْدِ اللَّهِ وَ جَاهَدْتَ فِي سَبِيلِهِ حَتَّى أَتَاكَ الْيَقِينُ

فَلَعَنَ اللَّهُ مَنْ قَتَلَكَ وَ لَعَنَ اللَّهُ مَنْ ظَلَمَكَ وَ لَعَنَ اللَّهُ أُمَّةً سَمِعَتْ بِذَلِكَ فَرَضِيَتْ بِهِ
FA-LA-A'NALLAAHU MAN OATALAKA WA LA-A'NALLAAHU MAN Z'ALAMAKA WA LA-A'NALL.AAHU UMMATAN SAMI-A'T BI-D'AALIKA FARAZ"IYAT BIHEE
Je peux témoigner Qu'Allah fera rapidement s’accomplir la promesse qu’Il vous a faite, et de détruira ceux qui vous ont laissé impuissant et punira ceux qui vous ont tué ; Je peux témoigner que vous avez tenu votre promesse faite à Allah, en s'efforçant dans Son chemin au delà de vos forces. Que la malédiction d'Allah soit sur ceux qui vous ont tué, la malédiction d'Allah soit sur ceux qui vous oppriment, la malédiction d'Allah soit sur les personnes qui ont su et ont cautionné.

اللَّهُمَّ إِنِّي أُشْهِدُكَ أَنِّي وَلِيٌّ لِمَنْ وَالَاهُ وَ عَدُوٌّ لِمَنْ عَادَاهُ

بِأَبِي أَنْتَ وَ أُمِّي يَا ابْنَ رَسُولِ اللَّهِ
ALLAAHUMMA INNEE USH-HIDUKA ANNEE WALIYYUN LIMAN WALAAHU WAA'DUWWUN LIMAN A'ADAAHU BI-ABEE ANTA WA UMMEE YABNA RASOOLILI AAH
O mon Dieu soit mon témoin que je me fais l’ami de ceux qui l'aiment et à m’oppose à ceux qui nient sa valeur. Moi, mon père et ma mère, te soient sacrifiés Ô fils du Messager d'Allah. 
 
أَشْهَدُ أَنَّكَ كُنْتَ نُوراً فِي الْأَصْلَابِ الشَّامِخَةِ وَ الْأَرْحَامِ الطَّاهِرَةِ لَمْ تُنَجِّسْكَ الْجَاهِلِيَّةُ بِأَنْجَاسِهَا وَ لَمْ تُلْبِسْكَ الْمُدْلَهِمَّاتُ مِنْ

ثِيَابِهَا
ASH-HADU ANNAKA KUNTA NOORAN FIL AS'LAABISH SHAAMIKHATI WAL ARH'AAMIL MUT'AHHARAH LAM TUNAJJISKAL JAAHILIYYATU BI-ANJAASIHAA WA LAM TULBISKAL MUDLAHIMMAATU MIN THIYAABIHAA
Je sais et témoigne que tu as été "lumière" dans le sublime longes et dans le pur utérus, tu n’as jamais été touché par la terre de l'ignorance, ni par les plis de l'obscurité ; 
وَ أَشْهَدُ أَنَّكَ مِنْ دَعَائِمِ الدِّينِ وَ أَرْكَانِ الْمُسْلِمِينَ وَ مَعْقِلِ الْمُؤْمِنِينَ وَ أَشْهَدُ أَنَّكَ الْإِمَامُ الْبَرُّ التَّقِيُّ الرَّضِيُّ الزَّكِيُّ الْهَادِي

الْمَهْدِيُّ
WA ASH-HADU AN NAKA MIN DA-A'AA-IMID DEENI WA ARKAANIL MUSLIMEENA WA MAA'-QILIL MOO-MINEEN
WA ASH-HADU ANNAKAL IMAAMUL BARRUT TAQQIYYUR RAZ"IYYUZ ZAKIYYUL HAADI L MAHDIYY
Je peux témoigner que tu es le pilier de le Religion, le soutien des musulmans, le refuge des fidèles;
Je peux témoigner que tu es le véridique, le clairvoyant, le réceptacle, intelligent, juste et bien guidé Imam, 

وَ أَشْهَدُ أَنَّ الْأَئِمَّةَ مِنْ وُلْدِكَ كَلِمَةُ التَّقْوَى وَ أَعْلَامُ الْهُدَى وَ الْعُرْوَةُ الْوُثْقَى وَ الْحُجَّةُ عَلَى أَهْلِ الدُّنْيَا
WA ASH-HADU ANNAL A-IMMATA MIN WULDIKA KALIMATUT TAQWAA WA AA' LAAMUL HUDAA WAL U'RWATUL WUTHQAA WA L H'UJJATU A'LAA AH LID DUNYAA
Je peux témoigner que les imams parmi tes descendants sont les symboles de la « piété consciente » et des signes de" guidée véritable ", le « coffre-fort » de l’Islam, et les arguments décisifs sur l'humanité,

وَ أَشْهَدُ أَنِّي بِكُمْ مُؤْمِنٌ وَ بِإِيَابِكُمْ مُوقِنٌ بِشَرَائِعِ دِينِي وَ خَوَاتِيمِ عَمَلِي وَ قَلْبِي لِقَلْبِكُمْ سِلْمٌ وَ أَمْرِي لِأَمْرِكُمْ مُتَّبِعٌ وَ نُصْرَتِي

لَكُمْ مُعَدَّةٌ حَتَّى يَأْذَنَ اللَّهُ لَكُمْفَمَعَكُمْ مَعَكُمْ لَا مَعَ عَدُوِّكُمْ
صَلَوَاتُ اللَّهِ عَلَيْكُمْ وَ عَلَى أَرْوَاحِكُمْ وَ أَجْسَادِكُمْ وَ شَاهِدِكُمْ وَ غَائِبِكُمْ وَ ظَاهِرِكُمْ وَ بَاطِنِكُمْ ، آمِينَ رَبَّ الْعَالَمِينَ .
WA ASH-HADU ANNEE BIKUM MOO-MINUN WA BI IYAABIKUM MOO-QINUN BI-SHARAA-YI-I'DEENEE WA KHAWAATEEMI A'MALEE WA QALBEE LL-QALBI KUM SILMUN WA AMREE LI-AMRIKUM MUTTABI-U'N WA NUS'RATEE LAKUM MU-A'DDATUN H'ATTAA YAAD'ANALLAAHU LAKUM
FA-MA-A'KUM MA-A'KUM LAA MA-A'A'DDUWWIKUM S'ALAWATULLAAHI A'LAYKUM WA A'LAA ARWAAH'IKUM WA AJSAADI KUM WA SHAAHIDIKUM WA GHAA-IBIKUM WA Z'AAHIRIKUM WA BAAT'INIKUM AAMEEN RABBAL A'ALAMEEN

je déclare sans détour que j'ai pleine confiance en vous et je suis sûr de votre avènement final. Je suis pleinement attaché aux lois de ma religion, convaincu de mes actes, de mon esprit et de mon cœur préparés pour votre retour, mes affaires réalisées à la lumière de vos instructions, jusqu'à ce qu'Allah vous donne permission, 
que nous soyons ensemble avec vous, vous accompagnant et dissociés d’avec vos ennemis. Bénédictions d'Allah soient sur vous, sur vos âmes, de votre corps lorsque vous êtes visible, lorsque vous êtes invisible, sur votre manifestation charnelle, sur votre manifestation spirituelle évoquant en elle le Génie, ô Seigneur des mondes.
